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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Stamtad ruszyt do Penuel i przemowit do nich
dostowny podobnie, ale mieszkancy Penuel odpowiedzieli mu
tak, jak odpowiedzieli mieszkancy Sukkot.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Gedeon ruszyt stamtad do Penuel i zwrdcit si¢ do
literacki mieszkancow z podobng prosbg. Oni jednak
odmowili, podobnie jak mieszkancy Sukkot.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Potem wyruszyt stamtad do Penuel i mowit do nich
literacki Gdanska podobnie, ale ludzie z Penuel odpowiedzieli mu tak
samo jak odpowiedzieli mieszkancy Sukkot.
BG Przektad Biblia Gdanska Szedt zasie stamtad do Fanuel, i méwit takze do nich;
literacki ale mu odpowiedzieli mezowie z Fanuel, jako
odpowiedzieli mezowie w Sokot.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A wyjachawszy z onad przyszedt do Fanuel 1 méwit
literacki takiez do mezow miejsca onego. Ktéremu i ci
odpowiedzieli, jako odpowiedzieli byli m¢zowie
Sokkot.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Udat si¢ stamtad do Penuel 1 tymi samymi stowami,
literacki co poprzednio, zwrdcit si¢ do jego mieszkancow.
Penuelczycy odpowiedzieli mu tak, jak poprzednio
mieszkancy Sukkot.
BW Przektad Biblia Warszawska Stamtad ruszyt do Penuel 1 przemowit do nich
literacki podobnie; a mezowie z Penuel odpowiedzieli mu tak
samo jak odpowiedzieli m¢zowie z Sukkot.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Potem odszedt stamtad do Penuel i prosit podobnie.
literacki Jednakze mieszkancy Penuel odpowiedzieli mu tak,
jak odpowiedzieli mieszkancy Sukkot.
PAU Przektad Biblia Paulistow Odszedt stamtad do Penuel i przemowit do jego
literacki mieszkancow w podobny sposob. Lecz ludzie
z Penuel odpowiedzieli mu tak samo, jak wczesniej
mieszkancy Sukkot.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potem wyruszyt stamtad do Penuel i przemowit do
literacki nich w podobny sposob. Ale ludzie z Penuel
odpowiedzieli mu tak samo, jak odpowiedzieli
mieszkancy Sukkot.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I B3sutu Ky Hapoay B iXHIO pyKy 1 iXHI pord, i Beix
literacki YBT Padaina i3painbCLKUX MyKiB BiH Bijici1aB, 4OJIOBIKa 10 CBOTO
Typxonsika MMOMENTKaHHS, a TPhOX COT MYXKIB 3ajiepkaB. A Talip
Mayisima OyB ITiJ HUM B JOJIMHI.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Potem stamtad pociagnat do Penuel oraz przemowit
dynamiczny do nich w podobny sposdb. Lecz obywatele Penuela
dali mu t¢ sama odpowiedz, jakg mu dali obywatele
Sukoth.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I stamtad udat si¢ dalej do Penuelu, i przemowit do
dynamiczny | Swiata nich w taki sam sposéb, lecz mieszkancy Penuelu

odpowiedzieli mu tak, jak odpowiedzieli mieszkancy
Sukkot.
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